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Ante cualquier pregunta, incidencia ofalta de componentes, antes de consultar con sutienda habitual, contacte con nuestro departamento de atencién al cliente teléfono 916749481
email: info@sulion.es o con nuestro departamento de atencion técnica teléfono 916749483 email: sat@sulion.es. Antes de llamar tome nota de la referencia, nombre, IMP (ubicado en la
pegatinadel producto o al lado del cédigo de barras enla caja) y descripcion del problema. Sitiene fotos o videos, puede ayudar auna rapida resolucién. Nuestro horario de atencion es
de9:00a18:00(horaespariola)delunesajuevesyde 9:00a 14:00 (horaespafiola)los viernes. También puede consultarnos através de nuestraweb www.sulion.es donde encontraras
un acceso a videos, instrucciones y una guia de preguntas frecuentes

In the EVENT of any questions, incidents, or missing parts, before consulting with your retailer, call our customer serviCE department at 916749481 email: info@sulion.es or with technical
department at 916749483 email: sat@sulion.es. Before calling, note of the reference, name, IMP (located on the product sticker or next to the barcode on the box) and description of the
problem. If you HAVE photos or VIDEOS, fast resolution can help. Customer servICE opening times is from 9 a.m.- 6:30 p.m. from Monday-Thursday or 9 a.m.-2 p.m. on Fridays. You can also
contact us ViA email at info@sulion.es or our technical servICE at sat@sulion.es and on our web www.sulion.es, where you will find VIDEOS, instruction manuals and our FAQS.
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Gratulujeme k nakupu

Gratulujeme vam k nakupu nejmodernéjSich energeticky
Uspornych stropnich ventilatord.

Energetickd u€innost: Motory SULION patii k
nejnovéjSim  konstrukCnim  technologiim v oblasti
ventilator(, které u stejnosmérnych motoru Setfi az 70 %
spotfeby energie. Tichy provoz: Diky pokrokim ve
vyzkumu a vyvoji naSich motorll jsme u vSech modelu
ucinné snizili jejich provozni hlunost. Komfort:
Ventilétory se stejnosmémym motorem obsahuji az
Bstupriové délkové ovladani, které zajistuje vynikajici
uroven komfortu pfi jejich pouZivani.
Bezpecnostni opatreni

Peclivé dodrZujte tyto pokyny, abyste
@ dosahli maximalni bezpec€nosti pfi instalaci
a provozu tohoto zafizeni.

Elektrickou instalaci stropniho ventilatoru
musi provést autorizovany elektrikaf, aby
se na ng vztahovala naSe zaruka.
Nezapomente pfed odjezdem pozadat
instalatéra o vyzkouSeni vSech funkci
ventilatoru. V' pfipadé  jakychkoli
pochybnosti ze strany instalatéra nas
nevahejte kontaktovat.

Tento pfistroj mohou pouZivat déti od 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti ¢i znalosti,

pokud jim byl poskytnut odpovidajici
@ dohled nebo Skoleni tykajici se pouzivani
O pfistroje a pokud rozumi nebezpeCim

spojenym s jeho pouzivanim. Déti by si s
pfistrojem nemély hrat. Cisténi a udrzbu
zafizeni by nemély provadét déti bez
dozoru..
Ventilator musi byt instalovan tak, aby
lopatky byly vice nez 2,3 m nad zemi.
Ujistéte se, ze mezi lopatkami ventilatoru a
i jakoukoli sténou nebo jinou prekazkou, do
které by mohly narazit, je prostor alespori
30 cm. Je duleZité si uvédomit, Ze Cim vétsi
je vzdalenost, tim UCinngjSi bude
produkované proudéni vzduchu.
Veskeré ukony spojené s elektrickym
pfipojenim zafizeni, jako je jeho Cisténi,
ma~musi byt provedeny po odpojeni
)celkového napajeni, a to vyjmutim
pfislusné  pojistky nebo  vypnutim
ochranného spinace, aby bylo zajisténo
Uplné odpojeni napajeni.
Systém pfipevnéni drzéku ventilatoru ke
\\E stropu zavisi na typu stropu, na kterém ma

min. 0,3m

byt instalace provedena. Rozhodnuti o
tom, jaky systém upevnéni a v jakém
mnozstvi se pouZije, je na odpovédnosti
montazni firmy. Ventildtor musi byt
nainstalovan na takové misto na stropé,
aby lopatky byly alesporn

2,3 m nad podlahou a 300 mm od
jakéhokoli pfedmétu nebo stény. Montazni
konzola musi byt pfipevnéna ke stropni
konstrukci, ktera je schopna

unést minimainé 30 kg pomoci dvou dodanych
Sroubl. Délka Sroubl musi byt do drzaku
zaSroubovana nejméne 30 mm. Pfi rozhodovani, kam
ventildtor namontovat, dbefe na to, aby mez
ventildtorem a sténou nebo jinou priekazkou, do které
by mohly lopatky ventilatoru narazit, bylo alespori 30
cm volného prostoru. Cim vétSi je tato vzdalenost, tim
UCinngSi je vytvarené proudéni vzduchu. po
namontovani ventilétoru se uijistéte, Ze lopatky nejsou
nize nez 2,3 m nad zemi.

pfipojen k uzemnovaci siti instalace, aby se
pfedeslo jakymkoli derivacim, které by mohly
ohrozit osoby.

@ Uzemnovaci vodi¢ ventilatoru musi byt

Nepfipojute  napdjeni  ventilatoru  k  Zadnym
stmivaCim, potenciometrim nebo vypinaclim svétia,
protoze by to zplsobilo poruchu ventilatoru a/nebo
poSkozeni motoru. Pro elektrické pripojeni je nutné
zabudovat odpojovaC v souladu s instalacnimi
predpisy, ktery zajistuje vSesmérovy stiih, je pfipojen
| pfimo k napdjecim svorkdm a musi mit na véech
< > svych polech oddéleni kontaktll, které zajituje upiné
odpojeni v podminkach prepéti kategorie Il Ventilator
musi byt pfimo pfipoen k fadné jisténému
instalaénimu obvodu (magnetotermicky diferencidlni
spinaC s velikosti odpovidajici spotfebé a technickym
specifikacim ventilatoru). K zapnuti nebo zastaveni
ventilatoru pouZivejte pouze jeho oviadani.

Doporucuje se nepouzivat tyto typy ventiltort soucasné s

plynovymi zafizenimi ve stejné mistnosti.
Do dréhy ventilatoru za pohybu nevkiadejte nic, co by

mohlo zasahnout lopatky ventilétoru, protoZe by to mohlo

@  zplsobit zranéni osob, poskodit lopatky a narusit vyvazeni
OO icinotky a zpiisobit vibrace a kyvan

Po instalaci ventilatoru se uijistéte, Ze jsou

vSechny upevriovaci prvky dobfe upevnény a

®, dotazeny, aby nedochazelo k hiuku

zplsobenému  uvolnénymi  prvky.Viivem

’ pohybu ventildtoru muze dojit k uvolnéni

nékterych upevriovacich prvk(. Minimainé

dvakrat rocné zkontrolujte vSechny upevrovaci

prvky, abyste se uijistili, Ze jsou dostate¢né

utaZzené. V pfipadé potfeby je treba je
dotahnout.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt
e vyménén  vyrobcem, jeho poprodejnim

servisem nebo podobnym kvalifikovanym

personalem, aby se pfedeslo poruse.

\iyménitelny piijimac a dalkové oviadani

Nevyhazujte elektrické vyrobky spole¢né s
domovnim odpadem. Zadame vas, abyste
obaly recyklovali na sbérnych mistech k tomu
Ll  UrCenych. Pro radu ohledné recyklace se
obratte na mistni Ufady nebo na svého
dodavatele. Dékujeme, Ze recyklujete na
sbérnych mistech urCenych pro tento navod.



Poznamka: DuleZita upozornéni a pokyny uvedené v této pfirucce nezaruCuiji, Ze pokryvaji vdechny mozné podminky a
situace, které mohou nastat. Je tfeba si uvédomit, Ze zdravy rozum, obezfetnost a opatrnost jsou faktory, které nelze
zahrnout do vSech vyrobku. Tyto faktory mize a musi zajistit pouze uZivatel, ktery tento ventilator udrzuje a uziva.

Technické specifikace zarizeni

Obecné

Jmenovité napéti a frekvence 220-240V~AC 50/60Hz

TFida ochrany Clasel

Stupen kryti P44
Pracovni teplota -5-40°C

Maximalni sklon stropu, na kterém muze byt instalovan 15°
Vaha 4,5Kg
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu (W) <0,5

Standard méfeni hodnoty sluzby EN62879:2020

Ventilator

Rychlost 6

Spotreba(W) 30

OtocCky za minutu 200

Pratok (m3/min) 202

Pratok (m3/h) 12100

Maximalni hlasitost(dB) 42

Provozni hodnota SV ((m*/ min) / W) 6,73

Maximalni rychlost vzduchu (m/s) 2,46m/s
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Priprava instalace

Poznamka: Odhadovana doba instalace je 120 minut.
Tento vyrobek smi instalovat pouze certifikovany
elektrikai  Peclivé oddélte Casti ventiladtoru a
nepouzivejte Stipacky nebo noze, které by mohly
poskrabat jakoukoli jeho Cast.

Ventilator opatrné vyjméte z obalu a nepouzivejte noze,
které by mohly poskrabat jakoukoli jeho Cast.

Vyjméte vSechny soucasti. Motor poloZte na hadfik nebo
mokry povrch, aby nedoslo k poskozeni jeho povrchové
upravy. Opatné manipulujte s jednotkou, abyste se
ujistili, Ze se jeji kryt neohne nebo neposkrabe.
Ventilator musi byt namontovan na podlaze nebo na
dostate¢né velkém stole, aby nedoslo k padu nékteré
soucasti.

Pokyny pro synchronizaci
pfijimace a dalkového ovladani
Ovladac je jiZ z vyroby propojen se svym pfijimacem.
Zkontrolujte, zda jsou vSechna spojeni spravné
provedena.
Ujistéte se, ze dalkové ovladani obsahuje baterie.
Ujistéte se, Ze jsou zapnuté vSechny spinace (hlavni a
oddélovaci). Ovladani tohoto ventilatoru nevyZaduje
synchronizaci s recelverem, ovladani je jiz z vyroby
propojeno s jeho pfijimacem; univerzalni rezim a rezim
jednotky:

ReZim jednotky:
Tento typ synchronizace umoZriuje nezavisle ovladat
dva nebo vice blizkych ventilatord, kazdy s viastnim
dalkovym ovladaCem.

Synchronizace:
Rizeni tohoto ventilatoru nevyZaduje synchronizaci s
pfijimacem, fizeni je jiz z vyroby propojeno s pfijimatem

Tento typ synchronizace umozriuje ovladat jeden
nebo vice blizkych ventilatort stejnym dalkovym
ovladacem.
Synchronizace:

1.Ventilator nebo ventilatory, které chcete ovladat,
piipojte k napajeni (nasténny vypinac) a poté béhem
nasledujicich 15 sekund stisknéte na 5 sekund
nepretrzité tlacitko STOP dalkového ovladace.

2.Zvuk "pipnuti" signalizuje, Ze pfipojeni bylo provedeno
a zarizeni m(ze normalné fungovat.

3.Nyni budou vysila¢ a pfijimac ventilatoru/u
synchronizovany. Vypnéte proud ventilatoru s pomoci
vypinage nebo automatiky a poté jej znovu zapnéte. S
timto krokem se proces synchronizace uzavre.

Neni mozné, aby fidici jednotka zapomnéla na
ventilator, jakmile byl jednou propojen, pokud chcete,
aby ventilator prestal poslouchat pfikaz, musi byt
propojen jiny, aby jej "pfepsal’

ATC: 916749481 - info@sulion.es / SAT : 916749483 - sat@sulion.es
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Smeér otaceni: Léto a zima

Posuvnym prfepinatem se ovladad smér otaceni ve
sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek.

Letni volba / doli - proud vzduchu smérem doli
vytvari osvézujici efekt, jak je uvedeno na obrazku A.
Zimni volba/nahoru - Vzestupny proud vzduchu
vytlaCuje horky vzduch z oblasti ventilatoru u stropu,
jak je zndzornéno na obrazku B. To umoZniuje pouzivat
méné ustfedniho topeni.

Vyvazeni - problémy s
kmitanim pfi provozu
ventilatoru

Pokud se téleso ventilatoru béhem provozu kyve, neni to
znamkou poruchy (i kdyz se kyve o nékolik centimetr(i). Abyste
snizili kyvani, muzete pfi vypnutém ventilatoru:

1. Zkontrolovat, zda jsou vSechny lopatky fadné
upevnény dotaZenim jejich SroubU.
2. Zkontrolujte vzdalenost mezi jednotlivymi lopatkami

a stropem. Méfeni ke stropu Ize provést podle nésledujiciho
obrézku. Pokud existuji odchylky a vy jste iz spravné utahii
Srouby, zkontrolujte, zda maji vSechny lopatky stejny tvar.
Pokud ma néktera z nich viditelng odiiSny tvar, mize to
zpusobovat nevyvazenost pfi provozu ventilatoru.:

A Sulion

Pokud jste provedli pfedchozi kroky a kmitani se
nevyfesilo, méli byste pouZzit dynamické vyrovnavani
pomoci dodané sady, jak je vysvétleno nizZe:

1. Zapnéte ventilator na nejvyssi otacky tak,
aby se vytvofilo co nejvétsi kmitani.
2. Vypnéte ventilator. Vyberte lopatku a

umistéte na ni klip (viz obrazek) v poloviné
vzdalenosti mezi upevnénim a vzdalenéjSim
okrajem lopatky.

3. Zapnéte ventilator a zkontrolujte, zda se
kmitani zlepSilo, nebo zhorSilo. Znovu jej vypnéte, a
pokud se kyvani nezlepSilo, umistéte klip na jinou
lopatku. Tento postup opakuijte a zjistéte, na které
lopatce se zlepSilo kyvani.

4, Ponechte klip na Cepeli, ktera dosahuje
nejlepSich vysledku. Posouvejte klip na této Cepeli
dopfedu nebo dozadu, dokud nenajdete polohu,
ktera poskytuje nejlepsi vysledky.

d. Poté klip sejméte a umistéte jeden z wei-
ghtl na horni ¢ast stfedové linie Eepele v poloze,
kde byl klip umistén.
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Udrzba a informace o zaruce

Udrzba a cisténi:

1. Prirozeny pohyb ventildtoru mlZe zpUsobit
uvolnéni  nékterych spoju. Dvakrat rocné
Zkontrolujte montézni spoje, upeviovaci dily a
prisluSenstvi lopatek. Zkontrolujte, zda jsou dobie
upevnény.

2. Ventildtor pravidelné Cistéte, abyste pomohli
zachovat jeho novy vzhled. K Cisténi nepouZivejte
vodu, protoze by mohlo dajit k poSkozeni motoru
nebo dfeva, pfipadné k Urazu elektrickym
proudem.

3. Pouzivejte meékky kartaC nebo utérku z
mikroviakna, abyste nepoSkrabali povrchovou
Upravu. Dyha je zapeCeténa vrstvou laku, aby se
minimalizovala zména barvy nebo ztrata lesku.

4. \Ventilator neni nutné mazat olejem. Motor
obsahuje loZiska s trvalym mazanim.

Poznamka: NedodrZeni téchto pokynl mé za nasledek
ztratu zaruky na zafizeni.
Zarugéni servis:
Zaruka vyrobce se vztahuje na skute¢né poruchy, které se
mohou vyskytnout, ale ne na drobné stiznosti, jako je hluk,
ktery zafizeni vydava, protoZe vSechny elektromotory vydavaji
urdity hluk.
Provoz ventildtoru s mimé uvolnénymi  soucastmi
(nedostate¢né dotazené Srouby) nebo deformace lopatek v
disledku piilis intenzivniho ¢iSténi mohou zplisobit nadmémy
hluk a kmiténi, na které se zaruka nevztahuje. K predchazeni
t8mto problémudm staci pravidelné dbat na dotazeni prvku a
peclivé Cisténi.
Kontrola:
Zaruka na zafizeni nebude platnd, pokud bude instalovano
pro pouZiti s polovodiCovym nésténnym spinadem nebo
stmivaem. Musi se pouZivat pouze s dalkovym oviadacem
dodanym s pfistrojem.

Instalace ventilatoru:

Podle zaruénich podminek muze tento ventilator instalovat
pouze certifikovany elekirikaf. Nespravné nainstalované
ventilatory mohou byt nebezpec€né pro lidi a jejich oprava mize
byt velmi nékladna a ztraci zaruku. Tento ventilétor je urGen
pouze pro pouziti v interiéru, s vyjimkou vihkych prostor a
koupelen. Dodavatel nenese zadnou odpovednost za fyzické
nebo télesné Skody zplsobené nespravnym pouzitim nebo
instalaci ventilatoru. Pokud si nejste jisti, obratte se na
elektrikare.

Kyvani ventilatoru:

VSechny stropni ventilatory maji tendenci se béhem provozu
kyvat. Viychyleni 0 2 cm je naprosto piijatelné a neznamena
Zadnou poruchu ani pad ventildtoru, pokud byl spravné
namontovan na strop podle pokynd v tomto navodu. Tento
stropni ventilator méa zcela bezpeény montazni systém, ktery
vyuziva ocelové drzaky a spojovaci koule, které umoznuii jeho
otaCeni a zabranuji pfenosu vibraci na stropni konstrukci.
Vezméte prosim na védomi, Ze i ventilatory stejného modelu
mohou mit rizné kmitani, coZ je zcela pfijateiné a neznamena
to Zadnou poruchu nebo vyrobni vadu..

Zvysené vnimani hluku pfi noénim
provozu:

Zaruka vyrobce se nevztahuje na skute¢nost, Ze v noci,
kdy je okolni prostfedi tisSi, je provozni hluk ventilatoru
zfetelngjSi. Kromé toho mize béhem noci dojit ke
zménam v napdjeni, které mohou zpusobit zvySeny
hluk generovany zafizenim, coZz neznamena zadnou
poruchu nebo vyrobni vadu zafizeni..

Zaruka:

Viyrobce zaruCuje spravnou funkci tohoto zafizeni,
opravy nebo nahradni dily modelu z divodu vyrobni
vady po dobu 3 let od data pfedani, 8 let vyhradné v
pfipadé motoru ventilatoru. Odpovédnost vSak nebude
pfevzata za Skody nebo zranéni zplsobené
nespravnym pouzivanim. Pro pfipadné reklamace je
nutné predloZit prodejni doklad. Spole¢nost se zavazuje
opravit jakoukoli zjisténou vadu nebo poruchu na véci a
Skody, které by uvedena de- fekce nebo porucha mohla
pfimo vyvolat. Pokud by oprava neuspokojila zakaznika
a/lnebo by pfedmét nevykazoval optimalni stav pro
pouziti, ke kterému je urCen, ma drZitel zaruky pravo na
vyménu zakoupeného pfedmétu za jiny stejnych
vlastnosti nebo na vraceni celé kupni ceny. Zaru¢ni
podminky www.sulion.es



Instalace ventilatoru

A, Sulion CIF A2876

B647 % +34 916774540 Call

Vi

8850 Torrejon de Ardoz - Madrid (ESPANA)






mailto:info@sulion.es
mailto:sat@sulion.es

A, Sulion CIF A28763647 % +34 916774540 Calle Verano, 51 - Poligono Industrial Las Monjas -28850 Torre



PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost SULION prohlasuje na vlastni odpovédnost,
Ze nize uvedené vyrobky byly vyrobeny v souladu s
nasledujicimi evropskymi normami.

Madrid, 05/11/2021
C. Schuller i

CEO - I.'AM.PA}.\AS. SCHULLER SA
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